


 POS  CODE N° Q DESCRIZIONE (IT)  DESCRIPTION (GB)  DENOMINACIONES (ES)  DESIGNATION (FR)   BENNENUNG (DE) 

PS10 DISCHI+INOX - PS10 DISCS+STAINLESS STEEL - PS10 DISCOS+INOX - PS10 DISQUES+INOX - PS10 SCHEIBEN+EDELSTAHL

 1  983081 8 TAPPO PLUG TAPÓN BOUCHON STOPFEN
 2  403281 4 TUBOLARE TUBE TUBULAR TUBE ROHR
 3  900340 8 VITE SCREW TORNILLO VIS SCHRAUBE
 4  400122 4 PIATTO PLATE PLATO PLAT TELLER
 5  420507 2 SUPPORTO BRACKET SOPORTE SUPPORT STÜTZUNG
 6  902208 4 VITE SCREW TORNILLO VIS SCHRAUBE
 7  420372 2 SUPPORTO BRACKET SOPORTE SUPPORT STÜTZUNG
 8  905008 8 DADO NUT TUERCA ÉCROU MUTTER
 9  400404 2 ADESIVO STICKER PEGATINA AUTOCOLLANT AUFKLEBER
 10  400041 4 CAVALLOTTO U-BOLT ABARCON BRIDE BÜGELSCHRAUBE
 11  900225 6 VITE SCREW TORNILLO VIS SCHRAUBE
 12  400495 2 PIATTO PLATE PLATO PLAT TELLER
 13  403083 2 ADESIVO STICKER PEGATINA AUTOCOLLANT AUFKLEBER
 14  400651 2 ADESIVO STICKER PEGATINA AUTOCOLLANT AUFKLEBER
 15  400705 2 ADESIVO STICKER PEGATINA AUTOCOLLANT AUFKLEBER
 16  400497 2 PIATTO PLATE PLATO PLAT TELLER
 17  422450 1 FIANCATA SIDE COSTADO CÔTÉ SEITE
 18  422451 1 FIANCATA SIDE COSTADO CÔTÉ SEITE

B01.001.01.1.A

CONSULTAZIONE DEL CATALOGO
A)	 Gruppo macchina completa
B)	 Denominazione commerciale della macchina
C)	 Sottogruppo
D)	 Validità matricola tavola “da”
E)	 Validità matricola tavola “fino” 
F)	 Numero di tavola
G)	 Posizione componente nella tavola
H)	 (*) Ricambi consigliati
L)	 Codice componente
M)	Quantità componente nella tavola
N)	 Validità matricola componente “da”
P)	 Validità matricola componente “fino”

UN41-R-0072-CS

Y05.001.01.1.A

001

002

Y02.001.01.1.A

Y12.001.01.1.A

Y12.002.01.1.A

Y06.001.01.1.A

Y03.001.01.1.A

Y04.001.01.1.A

Y07.001.01.1.A

Y01.001.01.1.A

Y01.001.01.1.A

B01PS10 DISCHI+INOX - PS10 DISCS+STAINLESS STEEL 
PS10 DISCOS+INOX - PS10 DISQUES+INOX - PS10 SCHEIBEN+EDELSTAHL

CATALOG CONSULTATION
A)	 Complete machine group
B)	 Sales name of the machine
C)	 Subgroup
D)	 Validy of serial number table “from”
E)	 Validy of serial number table “up to”
F)	 Number of drawing
G)	 Part position inside the drawing
H)	 (*) Recommended spare parts
L)	 Part code
M)	Quantity of spare part inside the drawing
N)	 Validy of  serial number part “from”
P)	 Validy of  serial number part “up to”

CONSULTA DEL CATÁLOGO
A)	 Grupo máquina completa
B)	 Denominación comercial de la máquina
C)	 Subgrupo
D)	 Vigencia matrícula tabla “desde”
E)	 Vigencia matrícula tabla “hasta”
F)	 Número de tabla
G)	 Posición componente en la tabla
H)	 (*) Recambios recomendados
L)	 Código componente
M)	Cantidad componente en la tabla
N)	 Vigencia matrícula componente “desde”
P)	 Vigencia matrícula componente “hasta”

CONSULTATION DU CATALOGUE  
A)	 Groupe machine complète 
B)	 Modèle de la machine 
C)	 Sous-groupe 
D)	 Validité matricule table «de»
E)	 Validité matricule table «à»
F)	 Numéro de la table 
G)	 Position du composant sur la table 
H)	 (*) Pièce détachées conseillés
L)	 Code composant 
M)	Quantité pièce de rechange sur la table 
N)	 Validité matricule «de»
P)	 Validité matricule «à» 

KATALOGBENUTZUNG
A)	 Kompletemachinengruppe
B)	 Verkaufsname der Machine
C)	 Untergruppe
D)	 Seriennummer Gültigkeit von
E)	 Seriennummer Gültigkeit bis 
F)	 Entwurf nummer 
G)	 Teile position auf den Entwurf 
H)	 (*) Empfohlene Teile 
L)	 Teilenkode 
M)	Menge des Ersezteilen auf den Entwurf 
N)	 Seriennmmer Teil Gültigkeit von
P)	 Seriennmmer Teil Gültigkeit bis

XXX.XXX.XX. XXX.XXX.XX.

PS10 DISCHI+INOX -  PS10 DISCS+STAINLESS STEEL
PS10 DISCOS+INOX -  PS10 DISQUES+INOX 
PS10 SCHEIBEN+EDELSTAHL
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AVVERTENZE PER GLI ORDINI

Gli ordini dei ricambi devono essere corredati dalle 
seguenti indicazioni:

-	 Numero di codice del manuale

-	 Edizione del manuale

-	 Numero di serie della macchina

B)	 Denominazione commerciale della macchina

D)	 Validità matricola tavola “da”

E)	 Validità matricola tavola “fino” 

F)	 Numero di tavola

H)	 (*) Ricambi consigliati

L)	 Codice componente

M)	Quantità componente nella tavola

N)	 Validità matricola componente “da”

P)	 Validità matricola componente “fino”

AVERTISSEMENTS POUR COMMANDES 

Commandes des pièce détachées doivent avoir les 
suivantes indications:  

-	 Numéro du code du catalogue

-	 Èdition du manuel 

-	 Numéro de série de la machine 

B)	 Modèle de la machine 

D)	 Validité matricule table «de»

E)	 Validité matricule table «à»

F)	 Numéro de la table 

H)	 (*) Pièce détachées conseillés

L)	 Code composant 

M)	Quantité pièce de rechange sur la table 

N)	 Validité matricule «de»

P)	 Validité matricule «à» 

WARNINGS FOR ORDERS 

Spare parts orders must include the following 
details:

-	 Manual code number

-	 Manual edition

-	 Machine serial number

B)	 Sales name of the machine

D)	 Validy of serial number table “from”

E)	 Validy of serial number table “up to”

F)	 Number of drawing

H)	 (*) Recommended spare parts

L)	 Part code

M)	Quantity of spare part inside the drawing

N)	 Validy of  serial number part “from”

P)	 Validy of  serial number part “up to”

WARNHINWEISE FÜR BESTELLUNGEN 

Ersatzteilbestellungen müssen folgende Angaben 
enthalten:

-	 Manuelle Codenummer

-	 Handbuchausgabe

-	 Seriennummer der Maschine

B)	 Verkaufsname der Machine

D)	 Seriennummer Gültigkeit von

E)	 Seriennummer Gültigkeit bis 

F)	 Entwurf nummer 

H)	 (*) Empfohlene Teile 

L)	 Teilenkode 

M)	Menge des Ersezteilen auf den Entwurf 

N)	 Seriennmmer Teil Gültigkeit von

P)	 Seriennmmer Teil Gültigkeit bis

ADVERTENCIA PARA LOS PEDIDOS 

Los pedidos de recambios tienen que venir con las 
informaciones siguientes:

-	 Número código del Manual

-	 Edición del Manual

-	 Número de série de la máquina

B)	 Denominación comercial de la máquina

D)	 Vigencia matrícula tabla “desde”

E)	 Vigencia matrícula tabla “hasta”

F)	 Número de tabla

H)	 (*) Recambios recomendados

L)	 Código componente

M)	Cantidad componente en la tabla

N)	 Vigencia matrícula componente “desde”

P)	 Vigencia matrícula componente “hasta”





UN41-R-0072-CS

Y05.001.01.1.A

001

002

Y02.001.01.1.A

Y12.001.01.1.A

Y12.002.01.1.A

Y06.001.01.1.A

Y03.001.01.1.A

Y04.001.01.1.A

Y07.001.01.1.A

Y01.001.01.1.A

Y01.001.01.1.A

B01PS10 DISCHI+INOX - PS10 DISCS+STAINLESS STEEL 
PS10 DISCOS+INOX - PS10 DISQUES+INOX - PS10 SCHEIBEN+EDELSTAHL



PS14 STAR DISCHI - PS14 STAR DISCS 
PS14 STAR DISCOS - PS14 STAR DISQUES - PS14 STAR SCHEIBEN

UN41-R-0073-CS

001

002

Y14.001.01.1.A Y10.001.01.1.A

003

Y06.001.01.1.A

Y05.001.01.1.A

Y14.001.01.1.A

Y02.001.01.1.A

Y07.001.01.1.A

Y08.001.01.1.A

Y11.001.01.1.A

Y02.001.01.1.A

Y04.001.01.1.A

Y03.001.01.1.A

Y02.001.01.1.A

C01



PS10 STAR DISCHI - PS10 STAR DISCS 
PS10 STAR DISCOS - PS10 STAR DISQUES - PS10 STAR SCHEIBEN

UN41-R-0074-CS

001

Y14.001.01.1.A Y10.001.01.1.A

Y12.002.01.1.A

Y14.001.01.1.A

Y03.001.01.1.A

Y12.001.01.1.A

Y15.001.01.1.A

Y11.001.01.1.A

Y09.001.01.1.A

Y07.001.01.1.A

Y02.001.01.1.A
Y14.001.01.1.A

Y08.001.01.1.A

Y04.001.01.1.A

Y06.001.01.1.A

Y05.001.01.1.A

D01



UN41-R-0075-CS

002

001

Y03.001.01.1.A

Y12.001.01.1.A

Y01.001.01.1.A

Y02.001.01.1.A

Y04.001.01.1.A

Y12.002.01.1.A

Y06.001.01.1.A

Y05.001.01.1.A
Y01.001.01.1.A

Y07.001.01.1.A

PS10 DISCHI+RUOTE - PS10 DISCS+WHEELS
PS10 DISCOS+RUEDAS - PS10 DISQUES+ROUES - PS10 SCHEIBEN+RÄDER F01



UN41-R-0076-CS

001

Y14.001.01.1.A Y07.001.01.1.A

Y16.002.01.1.A

Y16.001.01.1.A

Y03.001.01.1.A

Y09.001.01.1.A

Y08.001.01.1.A

Y14.001.01.1.A

Y02.001.01.1.A

Y07.001.01.1.A
Y11.001.01.1.A

Y15.001.01.1.A
Y17.001.01.1.A

Y07.001.01.1.AY06.001.01.1.A

Y07.001.01.1.AY05.001.01.1.A

G01PS12 STAR DISCHI - PS12 STAR DISCS 
PS12 STAR DISCOS - PS12 STAR DISQUES - PS12 STAR SCHEIBEN



XXX.XXX.XX. XXX.XXX.XX.

PS10 DISCHI+INOX -  PS10 DISCS+STAINLESS STEEL
PS10 DISCOS+INOX -  PS10 DISQUES+INOX 
PS10 SCHEIBEN+EDELSTAHL
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	 POS		  CODE N°	 Q	 DESCRIZIONE (IT) 	 DESCRIPTION (GB) 	 DENOMINACIONES (ES) 	 DESIGNATION (FR) 	  BENNENUNG (DE) 

PS10 DISCHI+INOX - PS10 DISCS+STAINLESS STEEL - PS10 DISCOS+INOX - PS10 DISQUES+INOX - PS10 SCHEIBEN+EDELSTAHL

	 1		  983081	 8	 TAPPO	 PLUG	 TAPÓN	 BOUCHON	 STOPFEN
	 2		  403281	 4	 TUBOLARE	 TUBE	 TUBULAR	 TUBE	 ROHR
	 3		  900340	 8	 VITE	 SCREW	 TORNILLO	 VIS	 SCHRAUBE
	 4		  400122	 4	 PIATTO	 PLATE	 PLATO	 PLAT	 TELLER
	 5		  420507	 2	 SUPPORTO	 BRACKET	 SOPORTE	 SUPPORT	 STÜTZUNG
	 6		  902208	 4	 VITE	 SCREW	 TORNILLO	 VIS	 SCHRAUBE
	 7		  420372	 2	 SUPPORTO	 BRACKET	 SOPORTE	 SUPPORT	 STÜTZUNG
	 8		  905008	 8	 DADO	 NUT	 TUERCA	 ÉCROU	 MUTTER
	 9		  400404	 2	 ADESIVO	 STICKER	 PEGATINA	 AUTOCOLLANT	 AUFKLEBER
	 10		  400041	 4	 CAVALLOTTO	 U-BOLT	 ABARCON	 BRIDE	 BÜGELSCHRAUBE
	 11		  900225	 6	 VITE	 SCREW	 TORNILLO	 VIS	 SCHRAUBE
	 12		  400495	 2	 PIATTO	 PLATE	 PLATO	 PLAT	 TELLER
	 13		  403083	 2	 ADESIVO	 STICKER	 PEGATINA	 AUTOCOLLANT	 AUFKLEBER
	 14		  400651	 2	 ADESIVO	 STICKER	 PEGATINA	 AUTOCOLLANT	 AUFKLEBER
	 15		  400705	 2	 ADESIVO	 STICKER	 PEGATINA	 AUTOCOLLANT	 AUFKLEBER
	 16		  400497	 2	 PIATTO	 PLATE	 PLATO	 PLAT	 TELLER
	 17		  422450	 1	 FIANCATA	 SIDE	 COSTADO	 CÔTÉ	 SEITE
	 18		  422451	 1	 FIANCATA	 SIDE	 COSTADO	 CÔTÉ	 SEITE

B01.001.01.1.A



XXX.XXX.XX. XXX.XXX.XX.
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B01.002.01.1.A
PS10 DISCHI+INOX -  PS10 DISCS+STAINLESS STEEL
PS10 DISCOS+INOX -  PS10 DISQUES+INOX 
PS10 SCHEIBEN+EDELSTAHL



	 POS		  CODE N°	 Q	 DESCRIZIONE (IT) 	 DESCRIPTION (GB) 	 DENOMINACIONES (ES) 	 DESIGNATION (FR) 	  BENNENUNG (DE) 

	 1		  420347	 1	 RULLO	 ROLLER	 RODILLO	 ROULEAU	 WALZE
	 2		  400041	 4	 CAVALLOTTO	 U-BOLT	 ABARCON	 BRIDE	 BÜGELSCHRAUBE
	 3		  420631	 2	 SUPPORTO	 BRACKET	 SOPORTE	 SUPPORT	 STÜTZUNG
	 4		  905008	 8	 DADO	 NUT	 TUERCA	 ÉCROU	 MUTTER
	 5		  400690	 1	 ADESIVO	 STICKER	 PEGATINA	 AUTOCOLLANT	 AUFKLEBER
	 6		  400499	 2	 BOCCOLA	 BUSHING	 CASQUILLO	 DOUILLE	 BUCHSE
	 7		  904008	 2	 VITE	 SCREW	 TORNILLO	 VIS	 SCHRAUBE
	 8		  913007	 2	 SUPPORTO	 BRACKET	 SOPORTE	 SUPPORT	 STÜTZUNG
	 9		  907308	 4	 RONDELLA	 WASHER	 ARANDELA	 RONDELLE	 UNTERLEGSCHEIBE
	 10		  907008	 4	 RONDELLA	 WASHER	 ARANDELA	 RONDELLE	 UNTERLEGSCHEIBE
	 11		  902212	 4	 VITE	 SCREW	 TORNILLO	 VIS	 SCHRAUBE
	 12		  400965	 1	 SUPPORTO	 BRACKET	 SOPORTE	 SUPPORT	 STÜTZUNG
	 13		  907306	 2	 RONDELLA	 WASHER	 ARANDELA	 RONDELLE	 UNTERLEGSCHEIBE
	 14		  902138	 2	 VITE	 SCREW	 TORNILLO	 VIS	 SCHRAUBE

B01.002.01.1.APS10 DISCHI+INOX - PS10 DISCS+STAINLESS STEEL - PS10 DISCOS+INOX - PS10 DISQUES+INOX - PS10 SCHEIBEN+EDELSTAHL



XXX.XXX.XX. XXX.XXX.XX.

PS14 STAR DISCHI  -  PS14 STAR DISCS 
PS14 STAR DISCOS -  PS14 STAR DISQUES 
PS14 STAR SCHEIBEN

UN41-R-0057-BS
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	 POS		  CODE N°	 Q	 DESCRIZIONE (IT) 	 DESCRIPTION (GB) 	 DENOMINACIONES (ES) 	 DESIGNATION (FR) 	  BENNENUNG (DE) 

PS14 STAR DISCHI - PS14 STAR DISCS - PS14 STAR DISCOS - PS14 STAR DISQUES - PS14 STAR SCHEIBEN

	 1		  983081	 10	 TAPPO	 PLUG	 TAPÓN	 BOUCHON	 STOPFEN
	 2		  403281	 1	 TUBOLARE	 TUBE	 TUBULAR	 TUBE	 ROHR
	 3		  420091	 4	 TELAIO	 CHASSIS	 CHASIS	 CHÂSSIS	 RAHMEN
	 4		  400041	 8	 CAVALLOTTO	 U-BOLT	 ABARCON	 BRIDE	 BÜGELSCHRAUBE
	 5		  900344	 4	 VITE	 SCREW	 TORNILLO	 VIS	 SCHRAUBE
	 6		  400122	 8	 PIATTO	 PLATE	 PLATO	 PLAT	 TELLER
	 7		  420781	 2	 SUPPORTO	 BRACKET	 SOPORTE	 SUPPORT	 STÜTZUNG
	 8		  400404	 2	 ADESIVO	 STICKER	 PEGATINA	 AUTOCOLLANT	 AUFKLEBER
	 9		  905008	 24	 DADO	 NUT	 TUERCA	 ÉCROU	 MUTTER
	 10		  902208	 12	 VITE	 SCREW	 TORNILLO	 VIS	 SCHRAUBE
	 11		  420372	 6	 SUPPORTO	 BRACKET	 SOPORTE	 SUPPORT	 STÜTZUNG
	 12		  900340	 12	 VITE	 SCREW	 TORNILLO	 VIS	 SCHRAUBE
	 13		  420507	 2	 SUPPORTO	 BRACKET	 SOPORTE	 SUPPORT	 STÜTZUNG
	 14		  900225	 6	 VITE	 SCREW	 TORNILLO	 VIS	 SCHRAUBE
	 15		  400495	 2	 PIATTO	 PLATE	 PLATO	 PLAT	 TELLER
	 16		  400517	 2	 ADESIVO	 STICKER	 PEGATINA	 AUTOCOLLANT	 AUFKLEBER
	 17		  400651	 2	 ADESIVO	 STICKER	 PEGATINA	 AUTOCOLLANT	 AUFKLEBER
	 18		  403100	 2	 ADESIVO	 STICKER	 PEGATINA	 AUTOCOLLANT	 AUFKLEBER
	 19		  400705	 2	 ADESIVO	 STICKER	 PEGATINA	 AUTOCOLLANT	 AUFKLEBER
	 20		  421004	 1	 FIANCATA	 SIDE	 COSTADO	 CÔTÉ	 SEITE
	 21		  400497	 2	 PIATTO	 PLATE	 PLATO	 PLAT	 TELLER
	 22		  421005	 1	 FIANCATA	 SIDE	 COSTADO	 CÔTÉ	 SEITE

C01.001.01.1.A



XXX.XXX.XX. XXX.XXX.XX.
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C01.002.01.1.A
PS14 STAR DISCHI  -  PS14 STAR DISCS 
PS14 STAR DISCOS -  PS14 STAR DISQUES 
PS14 STAR SCHEIBEN



	 POS		  CODE N°	 Q	 DESCRIZIONE (IT) 	 DESCRIPTION (GB) 	 DENOMINACIONES (ES) 	 DESIGNATION (FR) 	  BENNENUNG (DE) 

	 1		  906107	 4	 DADO	 NUT	 TUERCA	 ÉCROU	 MUTTER
	 2		  400690	 4	 ADESIVO	 STICKER	 PEGATINA	 AUTOCOLLANT	 AUFKLEBER
	 3		  900226	 4	 VITE	 SCREW	 TORNILLO	 VIS	 SCHRAUBE
	 4		  402135	 2	 SUPPORTO	 BRACKET	 SOPORTE	 SUPPORT	 STÜTZUNG
	 5		  400496	 2	 DISTANZIALE	 SPACER	 DISTANCIADOR	 ENTRETOISE	 DISTANZSTÜCK
	 6		  400501	 3	 TUBO	 PIPE	 TUBO	 TUYAU	 ROHR
	 7		  402299	 2	 ADESIVO	 STICKER	 PEGATINA	 AUTOCOLLANT	 AUFKLEBER
	 8		  902140	 8	 VITE	 SCREW	 TORNILLO	 VIS	 SCHRAUBE
	 9		  907106	 4	 RONDELLA	 WASHER	 ARANDELA	 RONDELLE	 UNTERLEGSCHEIBE
	 10		  402297	 2	 LAMIERA	 SHEET METAL	 CHAPA	 TÔLE	 BLECH
	 11		  421729	 2	 SUPPORTO	 BRACKET	 SOPORTE	 SUPPORT	 STÜTZUNG
	 12		  923001	 6	 INGRASSATORE	 GREASE NIPPLE	 ENGRASADOR	 GRAISSEUR	 SCHMERNIPPEL
	 13		  907111	 6	 RONDELLA	 WASHER	 ARANDELA	 RONDELLE	 UNTERLEGSCHEIBE
	 14		  400500	 6	 BOCCOLA	 BUSHING	 CASQUILLO	 DOUILLE	 BUCHSE
	 15		  402298	 2	 PIATTO	 PLATE	 PLATO	 PLAT	 TELLER
	 16		  904965	 8	 DADO	 NUT	 TUERCA	 ÉCROU	 MUTTER
	 17		  904003	 4	 INGRASSATORE	 GREASE NIPPLE	 ENGRASADOR	 GRAISSEUR	 SCHMERNIPPEL
	 18		  402136	 4	 PERNO	 PIN	 PERNO	 AXE	 STIFT

C01.002.01.1.APS14 STAR DISCHI - PS14 STAR DISCS - PS14 STAR DISCOS - PS14 STAR DISQUES - PS14 STAR SCHEIBEN



XXX.XXX.XX. XXX.XXX.XX.
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C01.003.01.1.A
PS14 STAR DISCHI  -  PS14 STAR DISCS 
PS14 STAR DISCOS -  PS14 STAR DISQUES 
PS14 STAR SCHEIBEN



	 POS		  CODE N°	 Q	 DESCRIZIONE (IT) 	 DESCRIPTION (GB) 	 DENOMINACIONES (ES) 	 DESIGNATION (FR) 	  BENNENUNG (DE) 

	 1		  400797	 5	 CAVALLOTTO	 U-BOLT	 ABARCON	 BRIDE	 BÜGELSCHRAUBE
	 2		  904965	 24	 DADO	 NUT	 TUERCA	 ÉCROU	 MUTTER
	 3		  421691	 2	 ARRESTO	 PAWL	 FIJADO	 ARRÊT	 KLINKE
	 4		  421764	 2	 SUPPORTO	 BRACKET	 SOPORTE	 SUPPORT	 STÜTZUNG
	 5		  401396	 2	 PIATTO	 PLATE	 PLATO	 PLAT	 TELLER
	 6		  400663	 1	 SUPPORTO	 BRACKET	 SOPORTE	 SUPPORT	 STÜTZUNG
	 7		  400513	 3	 CAVALLOTTO	 U-BOLT	 ABARCON	 BRIDE	 BÜGELSCHRAUBE
	 8		  400514	 1	 TUBOLARE	 TUBE	 TUBULAR	 TUBE	 ROHR

C01.003.01.1.APS14 STAR DISCHI - PS14 STAR DISCS - PS14 STAR DISCOS - PS14 STAR DISQUES - PS14 STAR SCHEIBEN



XXX.XXX.XX. XXX.XXX.XX.

PS10 STAR DISCHI  -  PS10 STAR DISCS 
PS10 STAR DISCOS -  PS10 STAR DISQUES 
PS10 STAR SCHEIBEN
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D01.001.01.1.A



	 POS		  CODE N°	 Q	 DESCRIZIONE (IT) 	 DESCRIPTION (GB) 	 DENOMINACIONES (ES) 	 DESIGNATION (FR) 	  BENNENUNG (DE) 

PS10 STAR DISCHI - PS10 STAR DISCS - PS10 STAR DISCOS - PS10 STAR DISQUES - PS10 STAR SCHEIBEN

	 1		  983081	 10	 TAPPO	 PLUG	 TAPÓN	 BOUCHON	 STOPFEN
	 2		  403281	 5	 TUBOLARE	 TUBE	 TUBULAR	 TUBE	 ROHR
	 3		  421005	 1	 FIANCATA	 SIDE	 COSTADO	 CÔTÉ	 SEITE
	 4		  400041	 8	 CAVALLOTTO	 U-BOLT	 ABARCON	 BRIDE	 BÜGELSCHRAUBE
	 5		  900344	 4	 VITE	 SCREW	 TORNILLO	 VIS	 SCHRAUBE
	 6		  400122	 8	 PIATTO	 PLATE	 PLATO	 PLAT	 TELLER
	 7		  420781	 2	 SUPPORTO	 BRACKET	 SOPORTE	 SUPPORT	 STÜTZUNG
	 8		  400404	 2	 ADESIVO	 STICKER	 PEGATINA	 AUTOCOLLANT	 AUFKLEBER
	 9		  905008	 24	 DADO	 NUT	 TUERCA	 ÉCROU	 MUTTER
	 10		  902208	 12	 VITE	 SCREW	 TORNILLO	 VIS	 SCHRAUBE
	 11		  420372	 6	 SUPPORTO	 BRACKET	 SOPORTE	 SUPPORT	 STÜTZUNG
	 12		  900340	 12	 VITE	 SCREW	 TORNILLO	 VIS	 SCHRAUBE
	 13		  420507	 2	 SUPPORTO	 BRACKET	 SOPORTE	 SUPPORT	 STÜTZUNG
	 14		  900225	 6	 VITE	 SCREW	 TORNILLO	 VIS	 SCHRAUBE
	 15		  400495	 2	 PIATTO	 PLATE	 PLATO	 PLAT	 TELLER
	 16		  403083	 2	 ADESIVO	 STICKER	 PEGATINA	 AUTOCOLLANT	 AUFKLEBER
	 17		  400651	 2	 ADESIVO	 STICKER	 PEGATINA	 AUTOCOLLANT	 AUFKLEBER
	 18		  403100	 2	 ADESIVO	 STICKER	 PEGATINA	 AUTOCOLLANT	 AUFKLEBER
	 19		  400705	 2	 ADESIVO	 STICKER	 PEGATINA	 AUTOCOLLANT	 AUFKLEBER
	 20		  421004	 1	 FIANCATA	 SIDE	 COSTADO	 CÔTÉ	 SEITE
	 21		  400497	 2	 PIATTO	 PLATE	 PLATO	 PLAT	 TELLER

D01.001.01.1.A



XXX.XXX.XX. XXX.XXX.XX.

PS10 DISCHI+RUOTE -  PS10 DISCS+WHEELS
PS10 DISCOS+RUEDAS -  PS10 DISQUES+ROUES
PS10 SCHEIBEN+R ÄDER
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F01.001.01.1.A



	 POS		  CODE N°	 Q	 DESCRIZIONE (IT) 	 DESCRIPTION (GB) 	 DENOMINACIONES (ES) 	 DESIGNATION (FR) 	  BENNENUNG (DE) 

PS10 DISCHI+RUOTE - PS10 DISCS+WHEELS - PS10 DISCOS+RUEDAS - PS10 DISQUES+ROUES - PS10 SCHEIBEN+RÄDER

	 1		  983081	 8	 TAPPO	 PLUG	 TAPÓN	 BOUCHON	 STOPFEN
	 2		  403281	 4	 TUBOLARE	 TUBE	 TUBULAR	 TUBE	 ROHR
	 3		  900340	 8	 VITE	 SCREW	 TORNILLO	 VIS	 SCHRAUBE
	 4		  400122	 4	 PIATTO	 PLATE	 PLATO	 PLAT	 TELLER
	 5		  420507	 2	 SUPPORTO	 BRACKET	 SOPORTE	 SUPPORT	 STÜTZUNG
	 6		  902208	 4	 VITE	 SCREW	 TORNILLO	 VIS	 SCHRAUBE
	 7		  420372	 2	 SUPPORTO	 BRACKET	 SOPORTE	 SUPPORT	 STÜTZUNG
	 8		  905008	 8	 DADO	 NUT	 TUERCA	 ÉCROU	 MUTTER
	 9		  400404	 2	 ADESIVO	 STICKER	 PEGATINA	 AUTOCOLLANT	 AUFKLEBER
	 10		  400041	 4	 CAVALLOTTO	 U-BOLT	 ABARCON	 BRIDE	 BÜGELSCHRAUBE
	 11		  900225	 6	 VITE	 SCREW	 TORNILLO	 VIS	 SCHRAUBE
	 12		  400495	 2	 PIATTO	 PLATE	 PLATO	 PLAT	 TELLER
	 13		  403083	 2	 ADESIVO	 STICKER	 PEGATINA	 AUTOCOLLANT	 AUFKLEBER
	 14		  400651	 2	 ADESIVO	 STICKER	 PEGATINA	 AUTOCOLLANT	 AUFKLEBER
	 15		  400705	 2	 ADESIVO	 STICKER	 PEGATINA	 AUTOCOLLANT	 AUFKLEBER
	 16		  400497	 2	 PIATTO	 PLATE	 PLATO	 PLAT	 TELLER
	 17		  422450	 1	 FIANCATA	 SIDE	 COSTADO	 CÔTÉ	 SEITE
	 18		  422451	 1	 FIANCATA	 SIDE	 COSTADO	 CÔTÉ	 SEITE

F01.001.01.1.A



XXX.XXX.XX. XXX.XXX.XX.

UN41-R-0066-BS
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F01.002.01.1.A
PS10 DISCHI+RUOTE -  PS10 DISCS+WHEELS
PS10 DISCOS+RUEDAS -  PS10 DISQUES+ROUES
PS10 SCHEIBEN+R ÄDER



	 POS		  CODE N°	 Q	 DESCRIZIONE (IT) 	 DESCRIPTION (GB) 	 DENOMINACIONES (ES) 	 DESIGNATION (FR) 	  BENNENUNG (DE) 

	 1		  900224	 4	 VITE	 SCREW	 TORNILLO	 VIS	 SCHRAUBE
	 2		  400407	 2	 PIATTO	 PLATE	 PLATO	 PLAT 	 TELLER
	 3		  422397	 2	 SUPPORTO	 BRACKET	 SOPORTE	 SUPPORT	 STÜTZUNG
	 4		  902174	 4	 VITE	 SCREW	 TORNILLO	 VIS	 SCHRAUBE
	 5		  906105	 4	 DADO	 NUT	 TUERCA	 ÉCROU	 MUTTER
	 6		  403151	 2	 MANIGLIA	 HANDLE	 MANILLA	 POIGNEE	 GRIFF
	 7		  900109	 4	 VITE	 SCREW	 TORNILLO	 VIS	 SCHRAUBE
	 8	 *	 914040	 2	 RUOTA	 WHEEL	 RUEDA	 ROUE	 RAD
	 9		  422550	 2	 SUPPORTO	 BRACKET	 SOPORTE	 SUPPORT	 STÜTZUNG
	 10		  902475	 4	 VITE	 SCREW	 TORNILLO	 VIS	 SCHRAUBE

F01.002.01.1.APS10 DISCHI+RUOTE - PS10 DISCS+WHEELS - PS10 DISCOS+RUEDAS - PS10 DISQUES+ROUES - PS10 SCHEIBEN+RÄDER



XXX.XXX.XX. XXX.XXX.XX.

UN41-R-0062-BS
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PS12 STAR DISCHI  -  PS12 STAR DISCS 
PS12 STAR DISCOS -  PS12 STAR DISQUES
PS12 STAR SCHEIBEN

G01.001.01.1.A



	 POS		  CODE N°	 Q	 DESCRIZIONE (IT) 	 DESCRIPTION (GB) 	 DENOMINACIONES (ES) 	 DESIGNATION (FR) 	  BENNENUNG (DE) 

	 1		  983081	 10	 TAPPO	 PLUG	 TAPÓN	 BOUCHON	 STOPFEN
	 2		  403422	 5	 TELAIO	 CHASSIS	 CHASIS	 CHÂSSIS	 RAHMEN
	 3		  421005	 1	 FIANCATA	 SIDE	 COSTADO	 CÔTÉ	 SEITE
	 4		  400041	 8	 CAVALLOTTO	 U-BOLT	 ABARCON	 BRIDE	 BÜGELSCHRAUBE
	 5		  900344	 4	 VITE	 SCREW	 TORNILLO	 VIS	 SCHRAUBE
	 6		  400122	 8	 PIATTO	 PLATE	 PLATO	 PLAT	 TELLER
	 7		  420781	 2	 SUPPORTO	 BRACKET	 SOPORTE	 SUPPORT	 STÜTZUNG
	 8		  400404	 2	 ADESIVO	 STICKER	 PEGATINA	 AUTOCOLLANT	 AUFKLEBER
	 9		  905008	 24	 DADO	 NUT	 TUERCA	 ÉCROU	 MUTTER
	 10		  902208	 12	 VITE	 SCREW	 TORNILLO	 VIS	 SCHRAUBE
	 11		  420372	 6	 SUPPORTO	 BRACKET	 SOPORTE	 SUPPORT	 STÜTZUNG
	 12		  900340	 12	 VITE	 SCREW	 TORNILLO	 VIS	 SCHRAUBE
	 13		  420507	 2	 SUPPORTO	 BRACKET	 SOPORTE	 SUPPORT	 STÜTZUNG
	 14		  900225	 6	 VITE	 SCREW	 TORNILLO	 VIS	 SCHRAUBE
	 15		  400495	 2	 PIATTO	 PLATE	 PLATO	 PLAT	 TELLER
	 16		  403083	 2	 ADESIVO	 STICKER	 PEGATINA	 AUTOCOLLANT	 AUFKLEBER
	 17		  400651	 2	 ADESIVO	 STICKER	 PEGATINA	 AUTOCOLLANT	 AUFKLEBER
	 18		  403100	 2	 ADESIVO	 STICKER	 PEGATINA	 AUTOCOLLANT	 AUFKLEBER
	 19		  400705	 2	 ADESIVO	 STICKER	 PEGATINA	 AUTOCOLLANT	 AUFKLEBER
	 20		  421004	 1	 FIANCATA	 SIDE	 COSTADO	 CÔTÉ	 SEITE
	 21		  400497	 2	 PIATTO	 PLATE	 PLATO	 PLAT	 TELLER

G01.001.01.1.APS12 STAR DISCHI - PS12 STAR DISCS - PS12 STAR DISCOS - PS12 STAR DISQUES - PS12 STAR SCHEIBEN



XXX.XXX.XX. XXX.XXX.XX.

UN41-R-0039-BS
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Y01.001.01.1.A
PS10 DISCHI+INOX -  PS10 DISCS+STAINLESS STEEL
PS10 DISCOS+INOX -  PS10 DISQUES+INOX 
PS10 SCHEIBEN+EDELSTAHL



	 POS		  CODE N°	 Q	 DESCRIZIONE (IT) 	 DESCRIPTION (GB) 	 DENOMINACIONES (ES) 	 DESIGNATION (FR) 	  BENNENUNG (DE) 

	 1		  900258	 8	 VITE	 SCREW	 TORNILLO	 VIS	 SCHRAUBE
	 2		  907109	 16	 RONDELLA	 WASHER	 ARANDELA	 RONDELLE	 UNTERLEGSCHEIBE
	 3		  902219	 2	 VITE	 SCREW	 TORNILLO	 VIS	 SCHRAUBE
	 4		  905108	 2	 DADO	 NUT	 TUERCA	 ÉCROU	 MUTTER
	 5		  422358	 1	 SUPPORTO	 BRACKET	 SOPORTE	 SUPPORT	 STÜTZUNG
	 6		  906108	 1	 DADO	 NUT	 TUERCA	 ÉCROU	 MUTTER
	 7		  403104	 1	 ANELLO ELASTICO	 CIRCLIP	 ANILLO ELÁSTICO	 BAGUE ÉLASTIQUE	 SPRENGRING
	 8		  900223	 1	 VITE	 SCREW	 TORNILLO	 VIS	 SCHRAUBE
	 9		  923002	 1	 INGRASSATORE	 GREASE NIPPLE	 ENGRASADOR	 GRAISSEUR	 SCHMERNIPPEL
	 10		  422355	 1	 SUPPORTO	 BRACKET	 SOPORTE	 SUPPORT	 STÜTZUNG
	 11		  907120	 1	 RONDELLA	 WASHER	 ARANDELA	 RONDELLE	 UNTERLEGSCHEIBE
	 12		  422356	 1	 SUPPORTO	 BRACKET	 SOPORTE	 SUPPORT	 STÜTZUNG
	 13		  403103	 1	 PIATTO	 PLATE	 PLATO	 PLAT	 TELLER
	 14		  403285	 2	 PIATTO	 PLATE	 PLATO	 PLAT	 TELLER
	 15		  422359	 1	 SUPPORTO	 BRACKET	 SOPORTE	 SUPPORT	 STÜTZUNG
	 16		  60405003	 1	 KIT SNODO	 JOINT KIT	 KIT ARTICULATION	 KIT DE ROTULE	 KUGELGELENK-KIT

Y01.001.01.1.APS10 DISCHI+INOX - PS10 DISCS+STAINLESS STEEL - PS10 DISCOS+INOX - PS10 DISQUES+INOX - PS10 SCHEIBEN+EDELSTAHL



XXX.XXX.XX. XXX.XXX.XX.

UN41-R-0040-BS
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Y02.001.01.1.A
PS10 DISCHI+INOX -  PS10 DISCS+STAINLESS STEEL
PS10 DISCOS+INOX -  PS10 DISQUES+INOX 
PS10 SCHEIBEN+EDELSTAHL



	 POS		  CODE N°	 Q	 DESCRIZIONE (IT) 	 DESCRIPTION (GB) 	 DENOMINACIONES (ES) 	 DESIGNATION (FR) 	  BENNENUNG (DE) 

	 1		  900258	 8	 VITE	 SCREW	 TORNILLO	 VIS	 SCHRAUBE
	 2		  907109	 9	 RONDELLA	 WASHER	 ARANDELA	 RONDELLE	 UNTERLEGSCHEIBE
	 3		  403285	 2	 PIATTO	 PLATE	 PLATO	 PLAT	 TELLER
	 4		  422452	 1	 SUPPORTO	 BRACKET	 SOPORTE	 SUPPORT	 STÜTZUNG
	 5		  923003	 2	 INGRASSATORE	 GREASE NIPPLE	 ENGRASADOR	 GRAISSEUR	 SCHMERNIPPEL
	 6		  420645	 1	 BIELLA	 CONNECTING ROD	 BIELA	 BIELLE	 PLEUELSTANGE
	 7		  923001	 2	 INGRASSATORE	 GREASE NIPPLE	 ENGRASADOR	 GRAISSEUR	 SCHMERNIPPEL
	 8		  401033	 4	 BOCCOLA	 BUSHING	 CASQUILLO	 DOUILLE	 BUCHSE
	 9		  907008	 4	 RONDELLA	 WASHER	 ARANDELA	 RONDELLE	 UNTERLEGSCHEIBE
	 10		  906108	 4	 DADO	 NUT	 TUERCA	 ÉCROU	 MUTTER
	 11		  422453	 1	 SUPPORTO	 BRACKET	 SOPORTE	 SUPPORT	 STÜTZUNG
	 12		  420646	 1	 BIELLA	 CONNECTING ROD	 BIELA	 BIELLE	 PLEUELSTANGE
	 13		  900226	 4	 VITE	 SCREW	 TORNILLO	 VIS	 SCHRAUBE
	 14		  904697	 1	 VITE	 SCREW	 TORNILLO	 VIS	 SCHRAUBE
	 15		  907204	 1	 RONDELLA	 WASHER	 ARANDELA	 RONDELLE	 UNTERLEGSCHEIBE
	 16		  400255	 1	 REGISTRO	 ADJUSTER	 AJUSTE	 RÉGLAGE	 EINSTELLUNG
	 17		  420350	 1	 TIRANTE	 TIE ROD	 TIRANTE	 TIRANT	 SPANNSTANGE
	 18		  800026	 1	 MOLLA	 SPRING	 MUELLE	 RESSORT	 FEDER
	 19		  60405002	 1	 TELAIO	 CHASSIS	 CHASIS	 CHÂSSIS	 RAHMEN

Y02.001.01.1.APS10 DISCHI+INOX - PS10 DISCS+STAINLESS STEEL - PS10 DISCOS+INOX - PS10 DISQUES+INOX - PS10 SCHEIBEN+EDELSTAHL



XXX.XXX.XX. XXX.XXX.XX.
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Y03.001.01.1.A
PS10 DISCHI+INOX -  PS10 DISCS+STAINLESS STEEL
PS10 DISCOS+INOX -  PS10 DISQUES+INOX 
PS10 SCHEIBEN+EDELSTAHL



	 POS		  CODE N°	 Q	 DESCRIZIONE (IT) 	 DESCRIPTION (GB) 	 DENOMINACIONES (ES) 	 DESIGNATION (FR) 	  BENNENUNG (DE) 

	 1		  906105	 4	 DADO	 NUT	 TUERCA	 ÉCROU	 MUTTER
	 2		  400455	 8	 DISTANZIALE	 SPACER	 DISTANCIADOR	 ENTRETOISE	 DISTANZSTÜCK
	 3		  910110	 8	 CUSCINETTO	 BEARING	 RODAMIENTO	 ROULEMENT	 WÄLZLAGER
	 4		  400228	 4	 BOCCOLA	 BUSHING	 CASQUILLO	 DOUILLE	 BUCHSE
	 5		  403193	 2	 RULLO	 ROLLER	 RODILLO	 ROULEAU	 WALZE
	 6		  402127	 2	 LAMIERA	 SHEET METAL	 CHAPA	 TÔLE	 BLECH
	 7		  422579	 2	 DISCO	 DISK	 DISCO	 DISQUE	 SCHEIBE
	 8		  900125	 2	 VITE	 SCREW	 TORNILLO	 VIS	 SCHRAUBE
	 9		  904175	 2	 VITE	 SCREW	 TORNILLO	 VIS	 SCHRAUBE
	 10		  907305	 2	 RONDELLA	 WASHER	 ARANDELA	 RONDELLE	 UNTERLEGSCHEIBE
	 11		  902108	 2	 VITE	 SCREW	 TORNILLO	 VIS	 SCHRAUBE
	 12		  402133	 2	 BOCCOLA	 BUSHING	 CASQUILLO	 DOUILLE	 BUCHSE
	 13		  904701	 2	 VITE	 SCREW	 TORNILLO	 VIS	 SCHRAUBE
	 14		  904159	 2	 VITE	 SCREW	 TORNILLO	 VIS	 SCHRAUBE
	 15		  906104	 4	 DADO	 NUT	 TUERCA	 ÉCROU	 MUTTER
	 16		  907105	 2	 RONDELLA	 WASHER	 ARANDELA	 RONDELLE	 UNTERLEGSCHEIBE
	 17		  800060	 2	 MOLLA	 SPRING	 MUELLE	 RESSORT	 FEDER
	 18		  800042	 2	 MOLLA	 SPRING	 MUELLE	 RESSORT	 FEDER
	 19		  904963	 2	 DADO	 NUT	 TUERCA	 ÉCROU	 MUTTER
	 20		  401043	 2	 DISTANZIALE	 SPACER	 DISTANCIADOR	 ENTRETOISE	 DISTANZSTÜCK
	 21		  400961	 2	 GANCIO	 HOOK	 GANCHO	 BOULE	 HAKEN
	 22		  402126	 2	 SUPPORTO	 BRACKET	 SOPORTE	 SUPPORT	 STÜTZUNG
	 23		  906106	 4	 DADO	 NUT	 TUERCA	 ÉCROU	 MUTTER
	 24		  400797	 2	 CAVALLOTTO	 U-BOLT	 ABARCON	 BRIDE	 BÜGELSCHRAUBE

Y03.001.01.1.APS10 DISCHI+INOX - PS10 DISCS+STAINLESS STEEL - PS10 DISCOS+INOX - PS10 DISQUES+INOX - PS10 SCHEIBEN+EDELSTAHL



XXX.XXX.XX. XXX.XXX.XX.
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Y04.001.01.1.A
PS10 DISCHI+INOX -  PS10 DISCS+STAINLESS STEEL
PS10 DISCOS+INOX -  PS10 DISQUES+INOX 
PS10 SCHEIBEN+EDELSTAHL



	 POS		  CODE N°	 Q	 DESCRIZIONE (IT) 	 DESCRIPTION (GB) 	 DENOMINACIONES (ES) 	 DESIGNATION (FR) 	  BENNENUNG (DE) 

	 1		  400513	 2	 CAVALLOTTO	 U-BOLT	 ABARCON	 BRIDE	 BÜGELSCHRAUBE
	 2		  400507	 1	 ATTACCO	 COUPLING	 ENCHUFE	 ATTACHE	 VERBINDUNG
	 3		  904965	 8	 DADO	 NUT	 TUERCA	 ÉCROU	 MUTTER
	 4		  902174	 2	 VITE	 SCREW	 TORNILLO	 VIS	 SCHRAUBE
	 5		  902219	 2	 VITE	 SCREW	 TORNILLO	 VIS	 SCHRAUBE
	 6		  905008	 4	 DADO	 NUT	 TUERCA	 ÉCROU	 MUTTER
	 7		  421689	 1	 REGISTRO	 ADJUSTER	 AJUSTE	 RÉGLAGE	 EINSTELLUNG
	 8		  403284	 1	 ALBERO	 SHAFT	 EJE	 ARBRE	 WELLE
	 9		  421688	 1	 REGISTRO	 ADJUSTER	 AJUSTE	 RÉGLAGE	 EINSTELLUNG
	 10		  902479	 4	 VITE	 SCREW	 TORNILLO	 VIS	 SCHRAUBE
	 11		  923001	 2	 INGRASSATORE	 GREASE NIPPLE	 ENGRASADOR	 GRAISSEUR	 SCHMERNIPPEL
	 12		  400509	 4	 BOCCOLA	 BUSHING	 CASQUILLO	 DOUILLE	 BUCHSE
	 13		  400585	 2	 CAVALLOTTO	 U-BOLT	 ABARCON	 BRIDE	 BÜGELSCHRAUBE
	 14		  907104	 2	 RONDELLA	 WASHER	 ARANDELA	 RONDELLE	 UNTERLEGSCHEIBE
	 15		  902443	 4	 VITE	 SCREW	 TORNILLO	 VIS	 SCHRAUBE
	 16		  421950	 2	 SUPPORTO	 BRACKET	 SOPORTE	 SUPPORT	 STÜTZUNG
	 17		  400508	 1	 ATTACCO	 COUPLING	 ENCHUFE	 ATTACHE	 VERBINDUNG
	 18		  983086	 2	 TAPPO	 PLUG	 TAPÓN	 BOUCHON	 STOPFEN
	 19		  902245	 2	 VITE	 SCREW	 TORNILLO	 VIS	 SCHRAUBE
	 20		  402102	 2	 LAMIERA	 SHEET METAL	 CHAPA	 TÔLE	 BLECH
	 21		  402098	 2	 SUPPORTO	 BRACKET	 SOPORTE	 SUPPORT	 STÜTZUNG
	 22		  402101	 2	 ARRESTO	 PAWL	 FIJADO	 ARRÊT	 KLINKE
	 23		  907204	 2	 RONDELLA	 WASHER	 ARANDELA	 RONDELLE	 UNTERLEGSCHEIBE
	 24		  422578	 2	 POMELLO	 KNOB	 POMO	 BOUTON	 KNOPF
	 25		  907323	 4	 RONDELLA	 WASHER	 ARANDELA	 RONDELLE	 UNTERLEGSCHEIBE
	 26		  940506	 2	 ANELLO ELASTICO	 CIRCLIP	 ANILLO ELÁSTICO	 BAGUE ÉLASTIQUE	 SPRENGRING
	 27		  420350	 2	 TIRANTE	 TIE ROD	 TIRANTE	 TIRANT	 SPANNSTANGE
	 28		  800013	 2	 MOLLA	 SPRING	 MUELLE	 RESSORT	 FEDER

Y04.001.01.1.APS10 DISCHI+INOX - PS10 DISCS+STAINLESS STEEL - PS10 DISCOS+INOX - PS10 DISQUES+INOX - PS10 SCHEIBEN+EDELSTAHL



XXX.XXX.XX. XXX.XXX.XX.
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Y05.001.01.1.A
PS10 DISCHI+INOX -  PS10 DISCS+STAINLESS STEEL
PS10 DISCOS+INOX -  PS10 DISQUES+INOX 
PS10 SCHEIBEN+EDELSTAHL



	 POS		  CODE N°	 Q	 DESCRIZIONE (IT) 	 DESCRIPTION (GB) 	 DENOMINACIONES (ES) 	 DESIGNATION (FR) 	  BENNENUNG (DE) 

	 1		  402103	 2	 INDICATORE	 INDICATOR	 INDICADOR	 INDICATEUR	 ANZEIGER
	 2		  904001	 2	 VITE	 SCREW	 TORNILLO	 VIS	 SCHRAUBE
	 3		  902479	 4	 VITE	 SCREW	 TORNILLO	 VIS	 SCHRAUBE
	 4		  907105	 4	 RONDELLA	 WASHER	 ARANDELA	 RONDELLE	 UNTERLEGSCHEIBE
	 5	 *	 403457	 2	 SUPPORTO	 BRACKET	 SOPORTE	 SUPPORT	 STÜTZUNG
	 6	 *	 403456	 2	 RASCHIETTO	 SCRAPER	 RASPADOR	 GRATTOIR	 SCHABER
	 7		  906109	 2	 DADO	 NUT	 TUERCA	 ÉCROU	 MUTTER
	 8		  403466	 2	 ALBERO	 SHAFT	 EJE	 ARBRE	 WELLE
	 9		  501084	 2	 KIT DISCO	 DISC KIT	 KIT DE DISCO	 KIT DISQUE	 DISC KIT
	 10	 *	 941009	 2	 SPINA	 SPRING PIN	 ESPINA	 GOUPILLE ÉLASTIQUE	 SPANNSTIFT
	 11		  907111	 2	 RONDELLA	 WASHER	 ARANDELA	 RONDELLE	 UNTERLEGSCHEIBE
	 12		  906105	 10	 DADO	 NUT	 TUERCA	 ÉCROU	 MUTTER
	 13	 *	 913024	 2	 CUSCINETTO	 BEARING	 RODAMIENTO	 ROULEMENT	 WÄLZLAGER
	 14	 *	 403458	 2	 DISCO	 DISK	 DISCO	 DISQUE	 SCHEIBE
	 15		  902104	 10	 VITE	 SCREW	 TORNILLO	 VIS	 SCHRAUBE

Y05.001.01.1.APS10 DISCHI+INOX - PS10 DISCS+STAINLESS STEEL - PS10 DISCOS+INOX - PS10 DISQUES+INOX - PS10 SCHEIBEN+EDELSTAHL
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Y06.001.01.1.A
PS10 DISCHI+INOX -  PS10 DISCS+STAINLESS STEEL
PS10 DISCOS+INOX -  PS10 DISQUES+INOX 
PS10 SCHEIBEN+EDELSTAHL



	 POS		  CODE N°	 Q	 DESCRIZIONE (IT) 	 DESCRIPTION (GB) 	 DENOMINACIONES (ES) 	 DESIGNATION (FR) 	  BENNENUNG (DE) 

	 1		  400509	 4	 BOCCOLA	 BUSHING	 CASQUILLO	 DOUILLE	 BUCHSE
	 2		  902479	 4	 VITE	 SCREW	 TORNILLO	 VIS	 SCHRAUBE
	 3		  421952	 1	 SUPPORTO	 BRACKET	 SOPORTE	 SUPPORT	 STÜTZUNG
	 4		  923001	 2	 INGRASSATORE	 GREASE NIPPLE	 ENGRASADOR	 GRAISSEUR	 SCHMERNIPPEL
	 5		  902174	 2	 VITE	 SCREW	 TORNILLO	 VIS	 SCHRAUBE
	 6		  421689	 1	 REGISTRO	 ADJUSTER	 AJUSTE	 RÉGLAGE	 EINSTELLUNG
	 7		  902219	 2	 VITE	 SCREW	 TORNILLO	 VIS	 SCHRAUBE
	 8		  905008	 2	 DADO	 NUT	 TUERCA	 ÉCROU	 MUTTER
	 9		  421728	 2	 SUPPORTO	 BRACKET	 SOPORTE	 SUPPORT	 STÜTZUNG
	 10		  402305	 4	 INDICATORE	 INDICATOR	 INDICADOR	 INDICATEUR	 ANZEIGER
	 11		  907106	 2	 RONDELLA	 WASHER	 ARANDELA	 RONDELLE	 UNTERLEGSCHEIBE
	 12		  902140	 4	 VITE	 SCREW	 TORNILLO	 VIS	 SCHRAUBE
	 13		  800014	 2	 MOLLA	 SPRING	 MUELLE	 RESSORT	 FEDER
	 14		  902138	 4	 VITE	 SCREW	 TORNILLO	 VIS	 SCHRAUBE
	 15		  421727	 2	 SUPPORTO	 BRACKET	 SOPORTE	 SUPPORT	 STÜTZUNG
	 16		  940505	 4	 ANELLO ELASTICO	 CIRCLIP	 ANILLO ELÁSTICO	 BAGUE ÉLASTIQUE	 SPRENGRING
	 17	 *	 914149	 2	 RUOTA	 WHEEL	 RUEDA	 ROUE	 RAD
	 18		  401475	 4	 RONDELLA	 WASHER	 ARANDELA	 RONDELLE	 UNTERLEGSCHEIBE
	 19		  421951	 1	 SUPPORTO	 BRACKET	 SOPORTE	 SUPPORT	 STÜTZUNG
	 20		  421688	 1	 REGISTRO	 ADJUSTER	 AJUSTE	 RÉGLAGE	 EINSTELLUNG
	 21		  902443	 4	 VITE	 SCREW	 TORNILLO	 VIS	 SCHRAUBE
	 22		  907204	 2	 RONDELLA	 WASHER	 ARANDELA	 RONDELLE	 UNTERLEGSCHEIBE
	 23		  422578	 2	 POMELLO	 KNOB	 POMO	 BOUTON	 KNOPF
	 24		  907323	 4	 RONDELLA	 WASHER	 ARANDELA	 RONDELLE	 UNTERLEGSCHEIBE
	 25		  940506	 2	 ANELLO ELASTICO	 CIRCLIP	 ANILLO ELÁSTICO	 BAGUE ÉLASTIQUE	 SPRENGRING
	 26		  420622	 2	 VITE	 SCREW	 TORNILLO	 VIS	 SCHRAUBE
	 27		  907104	 2	 RONDELLA	 WASHER	 ARANDELA	 RONDELLE	 UNTERLEGSCHEIBE

Y06.001.01.1.APS10 DISCHI+INOX - PS10 DISCS+STAINLESS STEEL - PS10 DISCOS+INOX - PS10 DISQUES+INOX - PS10 SCHEIBEN+EDELSTAHL
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Y07.001.01.1.A
PS10 DISCHI+INOX -  PS10 DISCS+STAINLESS STEEL
PS10 DISCOS+INOX -  PS10 DISQUES+INOX 
PS10 SCHEIBEN+EDELSTAHL



	 POS		  CODE N°	 Q	 DESCRIZIONE (IT) 	 DESCRIPTION (GB) 	 DENOMINACIONES (ES) 	 DESIGNATION (FR) 	  BENNENUNG (DE) 

	 1		  904110	 2	 VITE	 SCREW	 TORNILLO	 VIS	 SCHRAUBE
	 2		  402398	 2	 RONDELLA	 WASHER	 ARANDELA	 RONDELLE	 UNTERLEGSCHEIBE
	 3		  902479	 4	 VITE	 SCREW	 TORNILLO	 VIS	 SCHRAUBE
	 4		  907105	 4	 RONDELLA	 WASHER	 ARANDELA	 RONDELLE	 UNTERLEGSCHEIBE
	 5	 *	 403460	 2	 SUPPORTO	 BRACKET	 SOPORTE	 SUPPORT	 STÜTZUNG
	 6	 *	 403456	 2	 RASCHIETTO	 SCRAPER	 RASPADOR	 GRATTOIR	 SCHABER
	 7		  906111	 2	 DADO	 NUT	 TUERCA	 ÉCROU	 MUTTER
	 8		  403465	 2	 ALBERO	 SHAFT	 EJE	 ARBRE	 WELLE
	 9		  501083	 2	 KIT DISCO	 DISC KIT	 KIT DE DISCO	 KIT DISQUE	 DISC KIT
	 10	 *	 941011	 2	 SPINA	 SPRING PIN	 ESPINA	 GOUPILLE ÉLASTIQUE	 SPANNSTIFT
	 11		  906105	 12	 DADO	 NUT	 TUERCA	 ÉCROU	 MUTTER
	 12	 *	 913023	 2	 CUSCINETTO	 BEARING	 RODAMIENTO	 ROULEMENT	 WÄLZLAGER
	 13	 *	 403459	 2	 DISCO	 DISK	 DISCO	 DISQUE	 SCHEIBE
	 14		  902106	 12	 VITE	 SCREW	 TORNILLO	 VIS	 SCHRAUBE

Y07.001.01.1.APS10 DISCHI+INOX - PS10 DISCS+STAINLESS STEEL - PS10 DISCOS+INOX - PS10 DISQUES+INOX - PS10 SCHEIBEN+EDELSTAHL



XXX.XXX.XX. XXX.XXX.XX.
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Y08.001.01.1.A
PS14 STAR DISCHI  -  PS14 STAR DISCS 
PS14 STAR DISCOS -  PS14 STAR DISQUES 
PS14 STAR SCHEIBEN



	 POS		  CODE N°	 Q	 DESCRIZIONE (IT) 	 DESCRIPTION (GB) 	 DENOMINACIONES (ES) 	 DESIGNATION (FR) 	  BENNENUNG (DE) 

	 1		  983094	 2	 TAPPO	 PLUG	 TAPÓN	 BOUCHON	 STOPFEN
	 2		  900253	 2	 VITE	 SCREW	 TORNILLO	 VIS	 SCHRAUBE
	 3		  422466	 2	 SUPPORTO	 BRACKET	 SOPORTE	 SUPPORT	 STÜTZUNG
	 4		  906109	 2	 DADO	 NUT	 TUERCA	 ÉCROU	 MUTTER
	 5		  905108	 2	 DADO	 NUT	 TUERCA	 ÉCROU	 MUTTER
	 6		  992005	 2	 TENDITORE	 TURNBUCKLE	 TENSOR	 TENDEUR	 SPANNSCHLOSS
	 7		  983060	 4	 GRILLO	 LIFTING SHACKLE	 GRILLETE	 MANILLE DE LEVAGE	 HEBSCHÄKLE
	 8		  983024	 2	 CATENA SOLLEVAMENTO	 LIFTING CHAIN	 CADENA DE ELEVACIÓN	 CHAÎNE DE SOULÈVEMENT	 HUBKETTE
	 9		  400041	 2	 CAVALLOTTO	 U-BOLT	 ABARCON	 BRIDE	 BÜGELSCHRAUBE
	 10		  401641	 2	 LAMIERA	 SHEET METAL	 CHAPA	 TÔLE	 BLECH
	 11		  907108	 4	 RONDELLA	 WASHER	 ARANDELA	 RONDELLE	 UNTERLEGSCHEIBE
	 12		  905008	 4	 DADO	 NUT	 TUERCA	 ÉCROU	 MUTTER

Y08.001.01.1.APS14 STAR DISCHI - PS14 STAR DISCS - PS14 STAR DISCOS - PS14 STAR DISQUES - PS14 STAR SCHEIBEN



XXX.XXX.XX. XXX.XXX.XX.

UN41-R-0058-BS
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Y09.001.01.1.A
PS14 STAR DISCHI  -  PS14 STAR DISCS 
PS14 STAR DISCOS -  PS14 STAR DISQUES 
PS14 STAR SCHEIBEN



	 POS		  CODE N°	 Q	 DESCRIZIONE (IT) 	 DESCRIPTION (GB) 	 DENOMINACIONES (ES) 	 DESIGNATION (FR) 	  BENNENUNG (DE) 

	 1		  420635	 1	 RULLO	 ROLLER	 RODILLO	 ROULEAU	 WALZE
	 2		  400041	 4	 CAVALLOTTO	 U-BOLT	 ABARCON	 BRIDE	 BÜGELSCHRAUBE
	 3		  420631	 2	 SUPPORTO	 BRACKET	 SOPORTE	 SUPPORT	 STÜTZUNG
	 4		  905008	 8	 DADO	 NUT	 TUERCA	 ÉCROU	 MUTTER
	 5		  400690	 2	 ADESIVO	 STICKER	 PEGATINA	 AUTOCOLLANT	 AUFKLEBER
	 6		  400499	 2	 BOCCOLA	 BUSHING	 CASQUILLO	 DOUILLE	 BUCHSE
	 7		  904008	 2	 VITE	 SCREW	 TORNILLO	 VIS	 SCHRAUBE
	 8		  913007	 2	 SUPPORTO	 BRACKET	 SOPORTE	 SUPPORT	 STÜTZUNG
	 9		  907308	 4	 RONDELLA	 WASHER	 ARANDELA	 RONDELLE	 UNTERLEGSCHEIBE
	 10		  907008	 4	 RONDELLA	 WASHER	 ARANDELA	 RONDELLE	 UNTERLEGSCHEIBE
	 11		  902212	 4	 VITE	 SCREW	 TORNILLO	 VIS	 SCHRAUBE
	 12		  401189	 1	 SUPPORTO	 BRACKET	 SOPORTE	 SUPPORT	 STÜTZUNG
	 13		  907106	 2	 RONDELLA	 WASHER	 ARANDELA	 RONDELLE	 UNTERLEGSCHEIBE
	 14		  902138	 2	 VITE	 SCREW	 TORNILLO	 VIS	 SCHRAUBE
	 15		  904964	 3	 DADO	 NUT	 TUERCA	 ÉCROU	 MUTTER
	 16		  400972	 1	 RASCHIETTO	 SCRAPER	 RASPADOR	 GRATTOIR	 SCHABER
	 17		  902104	 3	 VITE	 SCREW	 TORNILLO	 VIS	 SCHRAUBE

Y09.001.01.1.APS14 STAR DISCHI - PS14 STAR DISCS - PS14 STAR DISCOS - PS14 STAR DISQUES - PS14 STAR SCHEIBEN



XXX.XXX.XX. XXX.XXX.XX.
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Y10.001.01.1.A
PS14 STAR DISCHI  -  PS14 STAR DISCS 
PS14 STAR DISCOS -  PS14 STAR DISQUES 
PS14 STAR SCHEIBEN



	 POS		  CODE N°	 Q	 DESCRIZIONE (IT) 	 DESCRIPTION (GB) 	 DENOMINACIONES (ES) 	 DESIGNATION (FR) 	  BENNENUNG (DE) 

	 1		  902142	 4	 VITE	 SCREW	 TORNILLO	 VIS	 SCHRAUBE
	 2		  907306	 4	 RONDELLA	 WASHER	 ARANDELA	 RONDELLE	 UNTERLEGSCHEIBE
	 3		  400043	 4	 BOCCOLA	 BUSHING	 CASQUILLO	 DOUILLE	 BUCHSE
	 4		  904965	 16	 DADO	 NUT	 TUERCA	 ÉCROU	 MUTTER
	 5		  992005	 2	 TENDITORE	 TURNBUCKLE	 TENSOR	 TENDEUR	 SPANNSCHLOSS
	 6		  905108	 2	 DADO	 NUT	 TUERCA	 ÉCROU	 MUTTER
	 7		  400042	 2	 CAVALLOTTO	 U-BOLT	 ABARCON	 BRIDE	 BÜGELSCHRAUBE
	 8		  906106	 2	 DADO	 NUT	 TUERCA	 ÉCROU	 MUTTER
	 9		  420035	 2	 SUPPORTO	 BRACKET	 SOPORTE	 SUPPORT	 STÜTZUNG
	 10		  905008	 6	 DADO	 NUT	 TUERCA	 ÉCROU	 MUTTER
	 11		  907308	 4	 RONDELLA	 WASHER	 ARANDELA	 RONDELLE	 UNTERLEGSCHEIBE
	 12		  900151	 2	 VITE	 SCREW	 TORNILLO	 VIS	 SCHRAUBE
	 13		  420639	 2	 SUPPORTO	 BRACKET	 SOPORTE	 SUPPORT	 STÜTZUNG
	 14		  400513	 6	 CAVALLOTTO	 U-BOLT	 ABARCON	 BRIDE	 BÜGELSCHRAUBE
	 15		  420637	 1	 BAULATORE	 BED FORMER	 ALOMADOR	 BUTTEUSE	 BEETFORMER
	 16		  400974	 1	 SUPPORTO	 BRACKET	 SOPORTE	 SUPPORT	 STÜTZUNG
	 17		  400973	 1	 SUPPORTO	 BRACKET	 SOPORTE	 SUPPORT	 STÜTZUNG

Y10.001.01.1.APS14 STAR DISCHI - PS14 STAR DISCS - PS14 STAR DISCOS - PS14 STAR DISQUES - PS14 STAR SCHEIBEN



XXX.XXX.XX. XXX.XXX.XX.
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Y11.001.01.1.A
PS14 STAR DISCHI  -  PS14 STAR DISCS 
PS14 STAR DISCOS -  PS14 STAR DISQUES 
PS14 STAR SCHEIBEN



	 POS		  CODE N°	 Q	 DESCRIZIONE (IT) 	 DESCRIPTION (GB) 	 DENOMINACIONES (ES) 	 DESIGNATION (FR) 	  BENNENUNG (DE) 

	 1		  905008	 8	 DADO	 NUT	 TUERCA	 ÉCROU	 MUTTER
	 2		  402343	 2	 PIATTO	 PLATE	 PLATO	 PLAT	 TELLER
	 3		  923002	 2	 INGRASSATORE	 GREASE NIPPLE	 ENGRASADOR	 GRAISSEUR	 SCHMERNIPPEL
	 4		  421746	 2	 REGISTRO	 ADJUSTER	 AJUSTE	 RÉGLAGE	 EINSTELLUNG
	 5		  400829	 2	 ADESIVO	 STICKER	 PEGATINA	 AUTOCOLLANT	 AUFKLEBER
	 6		  907304	 2	 RONDELLA	 WASHER	 ARANDELA	 RONDELLE	 UNTERLEGSCHEIBE
	 7		  904697	 2	 VITE	 SCREW	 TORNILLO	 VIS	 SCHRAUBE
	 8	 *	 914136	 2	 RUOTA	 WHEEL	 RUEDA	 ROUE	 RAD
	 9		  902174	 4	 VITE	 SCREW	 TORNILLO	 VIS	 SCHRAUBE
	 10		  907107	 4	 RONDELLA	 WASHER	 ARANDELA	 RONDELLE	 UNTERLEGSCHEIBE
	 11		  402341	 2	 PERNO	 PIN	 PERNO	 AXE	 STIFT
	 12		  402352	 2	 BOCCOLA	 BUSHING	 CASQUILLO	 DOUILLE	 BUCHSE
	 13		  500823	 2	 RUOTA	 WHEEL	 RUEDA	 ROUE	 RAD

Y11.001.01.1.APS14 STAR DISCHI - PS14 STAR DISCS - PS14 STAR DISCOS - PS14 STAR DISQUES - PS14 STAR SCHEIBEN



XXX.XXX.XX. XXX.XXX.XX.
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Y12.001.01.1.A
PS10 DISCHI+INOX -  PS10 DISCS+STAINLESS STEEL
PS10 DISCOS+INOX -  PS10 DISQUES+INOX 
PS10 SCHEIBEN+EDELSTAHL



	 POS		  CODE N°	 Q	 DESCRIZIONE (IT) 	 DESCRIPTION (GB) 	 DENOMINACIONES (ES) 	 DESIGNATION (FR) 	  BENNENUNG (DE) 

	 1		  906107	 4	 DADO	 NUT	 TUERCA	 ÉCROU	 MUTTER
	 2		  400690	 4	 ADESIVO	 STICKER	 PEGATINA	 AUTOCOLLANT	 AUFKLEBER
	 3		  900226	 4	 VITE	 SCREW	 TORNILLO	 VIS	 SCHRAUBE
	 4		  402135	 2	 SUPPORTO	 BRACKET	 SOPORTE	 SUPPORT	 STÜTZUNG
	 5		  400496	 2	 DISTANZIALE	 SPACER	 DISTANCIADOR	 ENTRETOISE	 DISTANZSTÜCK
	 6		  403283	 3	 TUBO	 PIPE	 TUBO	 TUYAU	 ROHR
	 7		  402299	 2	 ADESIVO	 STICKER	 PEGATINA	 AUTOCOLLANT	 AUFKLEBER
	 8		  902140	 8	 VITE	 SCREW	 TORNILLO	 VIS	 SCHRAUBE
	 9		  907106	 4	 RONDELLA	 WASHER	 ARANDELA	 RONDELLE	 UNTERLEGSCHEIBE
	 10		  402297	 2	 LAMIERA	 SHEET METAL	 CHAPA	 TÔLE	 BLECH
	 11		  421729	 2	 SUPPORTO	 BRACKET	 SOPORTE	 SUPPORT	 STÜTZUNG
	 12		  923001	 6	 INGRASSATORE	 GREASE NIPPLE	 ENGRASADOR	 GRAISSEUR	 SCHMERNIPPEL
	 13		  907111	 6	 RONDELLA	 WASHER	 ARANDELA	 RONDELLE	 UNTERLEGSCHEIBE
	 14		  400500	 6	 BOCCOLA	 BUSHING	 CASQUILLO	 DOUILLE	 BUCHSE
	 15		  402298	 2	 PIATTO	 PLATE	 PLATO	 PLAT	 TELLER
	 16		  904965	 8	 DADO	 NUT	 TUERCA	 ÉCROU	 MUTTER
	 17		  904003	 4	 VITE	 SCREW	 TORNILLO	 VIS	 SCHRAUBE
	 18		  402136	 4	 PERNO	 PIN	 PERNO	 AXE	 STIFT

Y12.001.01.1.APS10 DISCHI+INOX - PS10 DISCS+STAINLESS STEEL - PS10 DISCOS+INOX - PS10 DISQUES+INOX - PS10 SCHEIBEN+EDELSTAHL



XXX.XXX.XX. XXX.XXX.XX.
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Y13.001.01.1.A
PS10 DISCHI+INOX -  PS10 DISCS+STAINLESS STEEL
PS10 DISCOS+INOX -  PS10 DISQUES+INOX 
PS10 SCHEIBEN+EDELSTAHL



	 POS		  CODE N°	 Q	 DESCRIZIONE (IT) 	 DESCRIPTION (GB) 	 DENOMINACIONES (ES) 	 DESIGNATION (FR) 	  BENNENUNG (DE) 

	 1		  400797	 5	 CAVALLOTTO	 U-BOLT	 ABARCON	 BRIDE	 BÜGELSCHRAUBE
	 2		  904965	 16	 DADO	 NUT	 TUERCA	 ÉCROU	 MUTTER
	 3		  421691	 2	 ARRESTO	 PAWL	 FIJADO	 ARRÊT	 KLINKE
	 4		  421764	 2	 SUPPORTO	 BRACKET	 SOPORTE	 SUPPORT	 STÜTZUNG
	 5		  401396	 2	 PIATTO	 PLATE	 PLATO	 PLAT	 TELLER
	 6		  400663	 1	 SUPPORTO	 BRACKET	 SOPORTE	 SUPPORT	 STÜTZUNG
	 7		  400513	 3	 CAVALLOTTO	 U-BOLT	 ABARCON	 BRIDE	 BÜGELSCHRAUBE
	 8		  403282	 1	 TUBOLARE	 TUBE	 TUBULAR	 TUBE	 ROHR

Y13.001.01.1.APS10 DISCHI+INOX - PS10 DISCS+STAINLESS STEEL - PS10 DISCOS+INOX - PS10 DISQUES+INOX - PS10 SCHEIBEN+EDELSTAHL



XXX.XXX.XX. XXX.XXX.XX.
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Y14.001.01.1.A
PS14 STAR DISCHI  -  PS14 STAR DISCS 
PS14 STAR DISCOS -  PS14 STAR DISQUES 
PS14 STAR SCHEIBEN



	 POS		  CODE N°	 Q	 DESCRIZIONE (IT) 	 DESCRIPTION (GB) 	 DENOMINACIONES (ES) 	 DESIGNATION (FR) 	  BENNENUNG (DE) 

	 1		  900258	 8	 VITE	 SCREW	 TORNILLO	 VIS	 SCHRAUBE
	 2		  907109	 16	 RONDELLA	 WASHER	 ARANDELA	 RONDELLE	 UNTERLEGSCHEIBE
	 3		  902219	 2	 VITE	 SCREW	 TORNILLO	 VIS	 SCHRAUBE
	 4		  905108	 2	 DADO	 NUT	 TUERCA	 ÉCROU	 MUTTER
	 5		  422358	 1	 SUPPORTO	 BRACKET	 SOPORTE	 SUPPORT	 STÜTZUNG
	 6		  906108	 1	 DADO	 NUT	 TUERCA	 ÉCROU	 MUTTER
	 7		  403104	 1	 ANELLO ELASTICO	 CIRCLIP	 ANILLO ELÁSTICO	 BAGUE ÉLASTIQUE	 SPRENGRING
	 8		  900223	 1	 VITE	 SCREW	 TORNILLO	 VIS	 SCHRAUBE
	 9		  923002	 1	 INGRASSATORE	 GREASE NIPPLE	 ENGRASADOR	 GRAISSEUR	 SCHMERNIPPEL
	 10		  422355	 1	 SUPPORTO	 BRACKET	 SOPORTE	 SUPPORT	 STÜTZUNG
	 11		  907120	 1	 RONDELLA	 WASHER	 ARANDELA	 RONDELLE	 UNTERLEGSCHEIBE
	 12		  422356	 1	 SUPPORTO	 BRACKET	 SOPORTE	 SUPPORT	 STÜTZUNG
	 13		  403103	 1	 PIATTO	 PLATE	 PLATO	 PLAT	 TELLER
	 14		  403285	 2	 PIATTO	 PLATE	 PLATO	 PLAT	 TELLER
	 15		  422359	 2	 SUPPORTO	 BRACKET	 SOPORTE	 SUPPORT	 STÜTZUNG
	 16		  900260	 4	 VITE	 SCREW	 TORNILLO	 VIS	 SCHRAUBE
	 17		  60405003	 2	 KIT SNODO	 JOINT KIT	 KIT ARTICULATION	 KIT DE ROTULE	 KUGELGELENK-KIT

Y14.001.01.1.APS14 STAR DISCHI - PS14 STAR DISCS - PS14 STAR DISCOS - PS14 STAR DISQUES - PS14 STAR SCHEIBEN



XXX.XXX.XX. XXX.XXX.XX.

UN41-R-0054-BS
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Y15.001.01.1.A
PS14 STAR DISCHI  -  PS14 STAR DISCS 
PS14 STAR DISCOS -  PS14 STAR DISQUES 
PS14 STAR SCHEIBEN



	 POS		  CODE N°	 Q	 DESCRIZIONE (IT) 	 DESCRIPTION (GB) 	 DENOMINACIONES (ES) 	 DESIGNATION (FR) 	  BENNENUNG (DE) 

	 1		  983086	 2	 TAPPO	 PLUG	 TAPÓN	 BOUCHON	 STOPFEN
	 2		  420345	 2	 SUPPORTO	 BRACKET	 SOPORTE	 SUPPORT	 STÜTZUNG
	 3		  941201	 2	 COPIGLIA	 COTTER PIN	 CHAVETA PASADOR	 GOUPILLE	 SPLINT
	 4		  400498	 2	 PERNO	 PIN	 PERNO	 AXE	 STIFT

Y15.001.01.1.APS14 STAR DISCHI - PS14 STAR DISCS - PS14 STAR DISCOS - PS14 STAR DISQUES - PS14 STAR SCHEIBEN



PS TRIPLE - Ricambi consigliati - Recommended spare parts - Recambios recomendados - Pièce détachées conseillés - Empfohlene Teile 

	 CODE  N°	 POS	 Q	 TABLE N°	 DESCRIZIONE (IT) 	 DESCRIPTION (GB) 	 DENOMINACIONES (ES) 	 DESIGNATION (FR) 	  BENNENUNG (DE) 
	 403456	 6	 2	 Y05.001.01.1.A	 RASCHIETTO	 SCRAPER	 RASPADOR	 GRATTOIR	 SCHABER
	 403456	 6	 2	 Y07.001.01.1.A	 RASCHIETTO	 SCRAPER	 RASPADOR	 GRATTOIR	 SCHABER
	 403457	 5	 2	 Y05.001.01.1.A	 SUPPORTO	 BRACKET	 SOPORTE	 SUPPORT	 STÜTZUNG
	 403458	 14	 2	 Y05.001.01.1.A	 DISCO	 DISK	 DISCO	 DISQUE	 SCHEIBE
	 403459	 13	 2	 Y07.001.01.1.A	 DISCO	 DISK	 DISCO	 DISQUE	 SCHEIBE
	 403460	 5	 2	 Y07.001.01.1.A	 SUPPORTO	 BRACKET	 SOPORTE	 SUPPORT	 STÜTZUNG
	 913023	 12	 2	 Y07.001.01.1.A	 CUSCINETTO	 BEARING	 RODAMIENTO	 ROULEMENT	 WÄLZLAGER
	 913024	 13	 2	 Y05.001.01.1.A	 CUSCINETTO	 BEARING	 RODAMIENTO	 ROULEMENT	 WÄLZLAGER
	 914040	 8	 2	 F01.002.01.1.A	 RUOTA	 WHEEL	 RUEDA	 ROUE	 RAD
	 914136	 8	 2	 Y11.001.01.1.A	 RUOTA	 WHEEL	 RUEDA	 ROUE	 RAD
	 914149	 17	 2	 Y06.001.01.1.A	 RUOTA	 WHEEL	 RUEDA	 ROUE	 RAD
	 941009	 10	 2	 Y05.001.01.1.A	 SPINA	 SPRING PIN	 ESPINA	 GOUPILLE ÉLASTIQUE	 SPANNSTIFT
	 941011	 10	 2	 Y07.001.01.1.A	 SPINA	 SPRING PIN	 ESPINA	 GOUPILLE ÉLASTIQUE	 SPANNSTIFT










